
桥连中外情，诗书共传

情。3 月 11 日至 13 日，中国

出 版 代 表 团 携 4000 余 种 好

书，飞跃 8000 多公里，来到

2025 年伦敦书展现场。3 天

里，中国出版代表团以618平

方米展区为文化传播平台，通

过版权输出、新书发布、作品

分享会、专题研讨、文学沙

龙、中国食品雕刻艺术展演、

绘画展等一系列密集活动，向

世界出版人及读者展示可信、

可爱、可敬的中国形象。
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■本期关注：2025年伦敦书展

春暖花开的 3 月，2025 年
伦敦书展成为全世界出版人相
聚的首场盛会。此行，中国出
版人不仅带去了 4000 余种好
书，还精心准备了一系列主题
鲜明的艺术展。这些来自图书
的艺术品，犹如多姿多彩的花
朵，以视觉向世界展示中华优
秀传统文化之美。

连环画展讲述中国故事

在中国出版代表团展区，一
幅幅精美的连环画吸引外国友
人止步拍照。由人民美术出版
社、连环画出版社举办的“中国
彩色连环画精品展”曾分别在
2017 年 阿 布 扎 比 国 际 书 展 、
2018年博洛尼亚童书展期间举
办，受到当地读者的欢迎及当地
媒体的关注。本届伦敦书展，人
美社精选彩色连环画《西厢记》

《闹天宫》《杨门女将》《燕青打
擂》中的40余幅作品，采用宣纸
四色印刷、装裱后，将“中国彩色
连环画精品展”再次搬至现场，
供参加展会的观众欣赏。

结合“中国彩色连环画精
品展”，人民美术出版社总编辑
高世屹从中国连环画与外国漫
画 （日韩、欧洲、美国） 的对
比、连环画的历史起源、连环
画的当代发展及连环画发展的
创新思考四方面，向感兴趣的
读者分享了连环画这一独具中
国特色的传统艺术形式。他
说，精品展展出的作品为我国
连环画大家王叔晖、刘继卣、
卜孝怀的代表作，他们以精致
的工笔线描图为主，在静态、
动态的人物及风景图中讲述中
国传统文化的精髓。

需要提及的是，此次连环
画展给人美社带来收获，那就
是由人美社、连环画出版社策
划出版的《中国绘本彩色连环
画故事》在本届伦敦书展上成
功输出英文版版权。人美社希
望借此向英国读者讲述中国传
统文化故事，展示具有中国特
色的艺术形式。

面塑展呈现中华美食魂

面塑源于汉代，最初是作为
祭祀用品出现。经过长期的发
展，面塑逐渐从祭祀走向民间，
成为一种深受大众喜爱的民间
艺术形式。面塑主要以面粉、糯
米粉和防腐剂等为主要原料，通
过揉、搓、捏、塑等手法制作出不
同质地和颜色的面塑作品。面
塑颜料的使用技巧也很重要，通
过合理搭配颜料，展现出丰富的
视觉，深受人们喜爱。

在本届伦敦书展上，江苏凤
凰出版传媒集团旗下子公司凤
凰职业教育图书有限公司精心
策划了一场极具东方韵味的“食
塑乾坤，雕琢万象——中国食品
雕刻艺术展演”活动。活动中，
淮安市面塑项目非遗传承人、

《食品雕刻艺术》图书作者罗桂
金深入浅出地阐述了中国饮食
文化的丰富内涵，以及食品雕刻
艺术从春秋时期起源，历经数千
年发展至今的辉煌历程。

为展现中国传统饮食艺术
的独特魅力，罗桂金现场演示
娇艳欲滴的英伦红玫瑰和灵动
活泼的面塑哪吒制作过程。他
希望这些来自东方的艺术礼
物，能让更多人感受中国食品
雕刻艺术的独特韵味，将中国
文化记忆带回家。

艺术展架设传播新支点

艺术为桥，架设国际传播
新支点，是广西师范大学出版
社集团举办的“艺术之桥”重
返伦敦书展的初衷。“艺术之
桥”始发于2016年法兰克福国
际书展。近10年来，广西师范
大学出版社集团借助国际书展
平台，以“艺术——边界之外，

书页之间”作为品牌理念，积
极推动中国出版、中国艺术家
和设计师、中国艺术和文化传
统“走出去”和“走进去”取
得成效。

在 2025 年伦敦书展期间，
“艺术之桥”展采用醒目的柠檬
黄作为主题色，以清新明快的视
觉设计与简约纯净的空间布局，
架起一座跨越东西方的明亮桥
梁。展区内，一面展墙以黑白肖
像展示2025年度人物——哈佛
大学洛克菲勒亚洲艺术专席教
授汪悦进、著名建筑设计师马
岩松、艺术史学者吴洪亮及其
新作，他们的学术成就与艺术
实践构成了中国当代文化输出
的重要支点。另一面展墙则设
置高清显示屏，循环播放主题
短片，将观众带入中国艺术的
沉浸场域。

为了让世界看见中国艺术
在守正与创新之间的蓬勃生命
力，展区内精心陈列着“艺术
之桥”推出的一系列英文出版
物，除往期经典作品朱赢椿

《虫子书》、白明《白：中国瓷
器的新语言》、《冷冰川：中国
黑白艺术大师》、《农民：逄小
威摄影》、《金宇澄：细节与现
场》外，还有汪建伟《总是被
拥有的所拥有》、白明《景德镇
传统制瓷工艺》、刘春杰《中国
木刻：刘春杰的艺术世界》、马
岩松《我们的未来·城市》、《吴
昌硕》等主推新书。

3月11日下午，在广西师范
大学出版社集团举办的 2025

“艺术之桥”全球发行推介会上，
该集团表达了一个愿望，那就是
在传播主体日益多元、传播资源
更加丰富的新形势下，“艺术之
桥”不仅是一个出版品牌，更是
一座连接中外文化的桥梁。它
始终以开放包容的姿态，持续推
动中国与世界艺术传统在当代
语境中的交流，照亮中国和世界
艺术中被忽略的联系，为国际文
化交流注入新动能。

两位大师“相会”英伦

400年前，生于中国的汤显
祖（1550—1616）与生于英国的
莎士比亚（1564—1616）未曾谋
面。400年后，这两位东西方戏
剧大师却以各自的杰作《牡丹
亭》与《罗密欧与朱丽叶》成为东
西方戏剧史上的“双星”。

为了让来自截然不同世界
的两位大师来一场非凡的文化
相遇，浙江文学馆、遂昌县汤显
祖纪念馆、浙江大学中华译学馆
在2025年伦敦书展联合举办了

“情与梦的交响——汤显祖与莎
士比亚”主题展。展览以《牡丹
亭》（莎士比亚诗剧体全译本）与

《罗密欧与朱丽叶》（中译本）为
核心线索，通过图文展板、珍贵
手稿、多媒体影像等形式，呈现
两位大师对人性的深刻洞察与
对爱情的永恒歌颂。

据主办方介绍，展览的一
大亮点是，特别展出商务印书
馆出版的《牡丹亭》（莎士比亚
诗剧体全译本），以及嘉兴市图
书馆收藏的朱生豪翻译手稿原
件。这些展品不仅体现了翻译
艺术的创造性转化，更见证了
中国学者在跨文化传播中的卓
越贡献。另一大亮点是呈现北
京大学外国语学院英语系教授
黄必康改编的英语诗剧《牡丹
亭里的梦幻爱情》。该剧以莎士
比亚诗体风格重构中国古典戏
剧，并融入昆曲元素，由国际
知名导演艾米莉·辛德执导，以
舞台读剧形式呈现。

“《牡丹亭里的梦幻爱情》是
东西方美学的一次大胆碰撞，既
忠于原著的精神，又赋予其国际
化的表达。”黄必康表示，期待展
览以戏剧为纽带，推动东西方在
经典重构、学术研究与大众参与
中深化理解，共同谱写文明互鉴
的新篇章。

中国艺术之花
绽放伦敦书展
□本报记者 章红雨

在2025年伦敦书展中国展区，外国读者参观“中国彩色连环画
精品展”。 人美社 供图

▶2025年伦敦书展现场，
中国展区吸引中外参展商和读
者驻足。 韩东 摄

收获讲好中国故事的经验
□本报记者 章红雨

以书为媒，把汇聚中国方案、
中国智慧、中国力量的故事讲给世
界听。伦敦书展开幕首日，清华大
学出版社出版的《让数据成为生产
力——数据全生命周期管理》、江
苏凤凰教育出版社和人民文学出版
社出版的《昆山景象》、中国大百
科全书出版社出版的《领潮：鲁冠
球传》均成功输出英文版权。

作为数字经济领域的重要图
书，《让数据成为生产力——数据
全生命周期管理》汇聚了希捷科技
全球高级副总裁暨中国区总裁孙
丹、微软前全球资深副总裁沈寓
实、数据专家赵勇等产学界权威的
智慧。清华大学出版社社长赵鑫在
现场表示，“在变革中求突破，于
创新中谋发展”是数字经济时代的
核心逻辑，清华大学出版社与多伦
多大学出版社合作，不仅为中国企
业的数字化转型难题提供了突破性
解决方案，也为发展中国家的数字
跃迁开辟了新路径。多伦多大学出
版社副社长安东尼娅·波普则认
为，在数字化浪潮席卷全球的今
天，双方的合作不仅实现了知识的
跨洋传播，也是对全球数字化进程
的有力回应。

“志合者，不以山海为远。”由
报告文学作家何建明创作的《昆山
景象》，讲述了昆山从一个默默无
闻的小县城，崛起为连续 20 年位
居全国百强县之首的中国县域标杆
的艰辛过程。江苏凤凰出版传媒集
团董事长章朝阳在现场表示，昆山
的崛起是中国式现代化的一个生动
缩影，应该被世界看见，也值得被
世界看见。《昆山景象》英文版出
版方代表、美国圣智集团亚洲董事
总经理罗伊·李认为，《昆山景象》
的独特视角，有助于海外读者更好
地理解中国改革开放的伟大成就和
独特路径，以及中国式现代化在今
天的发展成绩。

从中文版到英文版，从东方走
向世界，它承载的不再是一个人、
一个企业的故事与启迪，而是东西
方文明在创新创造、价值追求上的
共鸣与互鉴，是商业智慧的全球共
振，《领潮：鲁冠球传》便是这样
一本书。它记录了鲁冠球将7人乡
村铁匠铺发展成汽车零部件和清洁
能源产业的跨国集团——万向集团
的商业传奇，这也是英国里德出版
社青睐该书的原因。中国出版集团
副总经理陈永刚认为，即将出版的
英文版将成为全球读者读懂中国式
现代化进程的重要窗口。

美国汉学家、翻译家袁海旺对
此也表示，翻译 《领潮：鲁冠球
传》一书，不只是语言上的转换，
更是一次向世界讲述鲁冠球精神、
传递中国改革开放商业经验的机
会。希望通过这部作品，让国际读
者更深入地了解中国企业家的探
索、拼搏和担当，更好地理解中国
经济发展的独特道路。

海外人士
称赞中国方案 传播力决定影响力，话语权

决定主动权。《三体》作为中国科
幻文学的一座高峰，于2015年荣
获第73届雨果奖最佳小说奖。3
月11日，江苏凤凰出版传媒集团
旗下译林出版社携最新推出的

《三体》图像小说（第一部）亮相伦
敦书展，出版方举办的《三体》图
像小说国际版权推介会暨法文版
签约仪式，吸引了全球出版界和
文化界的广泛关注。

法国格莱纳出版社编辑罗
宾·乔利说，出版社在仅收到

《三体》图像小说 （第一部） 的
部分样章后，便果断决定购买整
个系列的版权。这一决策不仅源
于出版社对“三体”这一 IP 巨
大潜力的坚定信心，更基于对艺
术家吴青松独特艺术风格的由衷
钦佩。此前，格莱纳出版社曾成
功出版吴青松绘制的《山海戮》
法文版，积累了丰富的合作经
验。为了获得《三体》图像小说
系列的版权，出版社投入了大量
精力，并精心策划了未来推出法
文版限量收藏版的计划。罗宾·
乔利还表示：“我们对此次改编
的潜力充满信心，期待将其呈现

给法语世界的广大读者，相信它
将为法语读者带来一场前所未有
的视觉与思想盛宴。”

据悉，继德文版、西班牙文
版、法文版版权成功输出后，

《三体》 图像小说系列的日文
版、希腊文版、土耳其文版等版
权输出也在稳步推进中。

由教育家朱永新、华人插画
家郁蓉共同创作的《我爱妈妈，
我爱爸爸》，讲述了父母之爱的
深厚、亲子之情的珍贵。这一展
现人性光辉、充满国际表达的童
书，受到世界童书出版人关注。

3 月 11 日，在 《我爱妈妈，
我爱爸爸》英文版发布会暨中国
原创童书国际出版研讨会上，中
国青年出版总社发布了《我爱妈
妈，我爱爸爸》英文版图书。该书
护封展开是一份《爸爸妈妈报》，
全书对开后会“变成”《我爱妈妈》

《我爱爸爸》两本小书，一幅大拉
页又为小读者提供了自创全家福
的空间。这些极富创意的装帧设
计，也被与会者认为将作者的设
计理念发挥到极致，在国际市场
上引领了新风尚。

基于国际儿童读物联盟的工

作经验，国际儿童读物联盟英国
主席帕姆·迪克斯剖析了《我爱
妈妈，我爱爸爸》一书在促进国
际儿童文学交流、增进文化理解
方面的独特价值。帕姆·迪克斯
认为，该书展现的中国传统文化
价值观，对全球少年儿童树立正
确价值观、助力其健康成长有推
动作用。

相比之下，中国纯文学作品
在伦敦书展同样受到瞩目。3月
11 日，人民文学出版社在中国
展区宣布英国查思出版 （亚洲）
有限公司翻译出版的《家山》英
文版正式发布。美国汉学家、翻
译家袁海旺分享了将这部充满湖
湘韵味的作品转化为英文的挑战
与收获。他认为，《家山》的方
言词汇、传统习俗，以及那些充
满诗意的描写，都让他在翻译过
程中深深感受到中国文化的独特
魅力。英国汉学家韩斌则从汉学
研究的视角，探讨了《家山》在
中英文化交流中的桥梁作用。她
认为，这部作品不仅是一部文学
作品，更是一扇窗，让西方读者
得以窥见中国乡村的风土人情与
文化底蕴。

中国文学受到高度关注

进一步推动中国学术成果的
国际传播，促进全球文明交流互
鉴，是中国出版代表团赴本届伦
敦书展的又一目标。书展期间，
学术出版重镇中国社会科学出版
社携多种反映中国社会、经济、
文化发展及全球治理问题的精品
图书参展。其中《“两个结合”
基本问题研究》《（新编） 中国
通史纲要》《中华文明史简明读
本》《彩陶之路——考古所见早
期东西文化交流和亚欧世界体
系》《中国经济发展的世界意
义》等重要学术成果，为国际读
者提供了多元视角，助力他们更
好地理解中国发展道路。

此间，中国社会科学出版社
举办的两场重量级英文版新书
发布会受到关注。其一，在中
国社会科学出版社与英国帕斯
出版集团共同举办的 《走向复
兴与繁荣：大国治理现代化》

《中国减贫的治理价值研究》英
文版新书发布会上，中国社会
科学出版社副总编辑陈彪说，

《走向复兴与繁荣：大国治理现
代化》系统总结了中国特色社会
主义制度的发展经验，深入分析
了中国式现代化的治理模式，为
全球学术界提供了理解当代中
国的重要参考。《中国减贫的
治理价值研究》 则聚焦中国精
准扶贫政策的实践路径，展示
了中国减贫事业在促进社会发
展、改善民生和推动全球治理
方面的深远影响。帕斯出版集团

出版部主管蔡萌迪表示，帕斯
出版集团与中国社会科学出版
社已合作超过 10 年，联合推出
的“中国学术研究系列”“中国
外交政策系列”“中国高级研究
分析系列”等丛书，已成为国
际学界研究中国的重要资源。
此次新书发布，丰富了双方合
作的学术出版体系，进一步推
动了中国学术成果在国际社会
的传播。

其二，在中国社会科学出
版社举办的 《中国经济发展的
世界意义》《全球价值链：测量

与 应 用》 英 文 版 新 书 发 布 会
上，合作方泰勒·弗朗西斯出版
集团总裁贝瑾立表示，该集团
与中国社会科学出版社的合作持
续深化，已联合出版了“中国视
角”系列等多个重点学术书系，
并取得良好国际影响力。本次新
书的发布，将进一步推动国际
社会对中国经济及全球价值链
的深入研究。

“海内存知己，天涯若比邻。”
为期 3 天的伦敦书展，中国出版
人以书为媒，收获了赞誉，也收获
了讲好中国故事的经验。

学术出版合作持续深化


